
МИНИСТЕРСТВО ОБРАЗОВАНИЯ V НАУКИ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

Учебный план одобрен Ученым советом ИвГУ
П(х ™  ™  2 0 /J T *

Направленность образовательной программы: Зарубежная филология

Факультет: романо-германской филологии

Виды деят.: научно-исследовательская; педагогическая

Квалификация: магистр

Программа академической магистратуры 

Форма обучения: очная 

Срок обучения: 2 года

Согласовано

Первый проректор 

Начальник УОП 

Декан

Руководитель ОП

Гоб начала подготовки по учебному плану: 2016

Образовательный стандарт утвержден приказом Министерства 

образования и науки РФ от 23.09.2015г. № 1042

Ивановский государственный университет

УЧЕБНЫЙ ПЛА
Егоров В.Н. 

'JL, 20 /£~г.

Направление подготовки: 45.04.01

В. И./

А.А./

/  Григорян А.А./

/  Карташкова Ф.И./



ЗЕТ

936 26 1224 34 2 160 60

936 26 1224 34 2 160 60

(Предельное) 864 108 864 162 1 728 270

(План) 828 296 72 224 460 72 23 792 256 60 196 428 108 22 1 620 552 132 420 888 180 45

1 Б1.Б.1 Экз 144 48 16 32 60 36 4 Экз 144 48 16 32 60 36 4 2 1

2 Б1.Б.2 За 108 32 32 76 3 За 108 32 32 76 3 40 1

3 Б1.Б.3 За 72 44 44 28 2 За 72 44 44 28 2 40 2

4 Б1.Б.4 За 108 30 16 14 78 3 За 108 30 16 14 78 3 32 2

5 Б1.В.ОД.1 За 108 32 32 76 3 Экз 144 30 30 78 36 4 Экз За 252 62 62 154 36 7 40 123

6 Б1.В.ОД.2 Экз 144 48 48 60 36 4 Экз 144 46 46 62 36 4 Экз(2) 288 94 94 122 72 8 40 123

7 Б1.В.ОД.5 За 72 48 16 32 24 2 Экз 108 46 16 30 26 36 3 Экз За 180 94 32 62 50 36 5 21 12

8 Б1.В.ДВ.1.1 За 72 32 16 16 40 2 За 72 32 16 16 40 2 2 1

9 Б1.В.ДВ.1.2 За 72 32 16 16 40 2 За 72 32 16 16 40 2 5 1

10 Б1.В.ДВ.1.3 За 72 32 16 16 40 2 За 72 32 16 16 40 2 5 1

11 Б1.В.ДВ.1.4 За 72 32 16 16 40 2 За 72 32 16 16 40 2 8 1

12 Б1.В.ДВ.2.1 За 108 30 14 16 78 3 За 108 30 14 16 78 3 2 2

13 Б1.В.ДВ.2.2 За 108 30 14 16 78 3 За 108 30 14 16 78 3 5 2

14 Б1.В.ДВ.2.3 За 108 30 14 16 78 3 За 108 30 14 16 78 3 5 2

15 Б1.В.ДВ.2.4 За 108 30 14 16 78 3 За 108 30 14 16 78 3 8 2

16 Б1.В.ДВ.4.1 За 72 24 8 16 48 2 За 72 24 8 16 48 2 2 1

17 Б1.В.ДВ.4.2 За 72 24 8 16 48 2 За 72 24 8 16 48 2 5 1

18 Б1.В.ДВ.4.3 За 72 24 8 16 48 2 За 72 24 8 16 48 2 5 1

19 Б1.В.ДВ.4.4 За 72 24 8 16 48 2 За 72 24 8 16 48 2 8 1

20 Б1.В.ДВ.5.1 За 108 30 14 16 78 3 За 108 30 14 16 78 3 2 2

21 Б1.В.ДВ.5.2 За 108 30 14 16 78 3 За 108 30 14 16 78 3 5 2

22 Б1.В.ДВ.5.3 За 108 30 14 16 78 3 За 108 30 14 16 78 3 5 2

23 Б1.В.ДВ.5.4 За 108 30 14 16 78 3 За 108 30 14 16 78 3 8 2

24 Б1.В.ДВ.6.1 За 108 32 16 16 76 3 За 108 32 16 16 76 3 2 1

25 Б1.В.ДВ.6.2 За 108 32 16 16 76 3 За 108 32 16 16 76 3 5 1

26 Б1.В.ДВ.6.3 За 108 32 16 16 76 3 За 108 32 16 16 76 3 5 1

27 Б1.В.ДВ.6.4 За 108 32 16 16 76 3 За 108 32 16 16 76 3 8 1

(План) 324 9 6 324 9 6

ЗаО 324 9 6 ЗаО 324 9 6 2

(План) 108 108 3 2 108 108 3 2 216 216 6 4

За 108 108 3 2 За 108 108 3 2 За(2) 216 216 6 4 123

2 8 10

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ

КАНИКУЛЫ

Педагогическая практика

НАУЧНО-ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКАЯ РАБОТА

Научно-исследовательская работа (Расср.)

ПРОИЗВОДСТВЕННАЯ ПРАКТИКА

ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ ФОРМЫ КОНТРОЛЯ Экз(2) За(6) Экз(3) За(4) Экз(5) За(10)

Грамматические аспекты дискурса

Медиалингвистика

Сравнительно-семасиологические 

исследования в романских языках

Английская литература 19-го века в 

контексте мировой культуры

Лексикология французского языка: 

диахронический аспект

История литературы США

Современная лексикографическая картина 

Великобритании и США

Немецкая лексикография

Теоретические аспекты функциональных 

стилей современного французского языка

Сравнительное литературоведение

Современные семантические исследования

Слово в языке и речи

Сравнительная типология французского и 

русского языков

Нарратология

Общие и частные проблемы LSP

Инновационные технологии в 

преподавании немецкого языка

Основной иностранный язык

Проектирование образовательного 

процесса

Проблемы коммуникативного поведения 

человека

Прагматические исследования лексики

Сравнительная типология романских 

языков

История зарубежного литературоведения 

(19 век)

Филология в системе современного 

гуманитарного знания

Информационные технологии в науке и 

образовании

Деловой иностранный язык

Прикладная философия

Второй иностранный язык

ДИСЦИПЛИНЫ
ТО: 16


ТО*: 14


Э: 2

ТО: 15


ТО*: 13


Э: 3

ТО: 31


ТО*: 27


Э: 5

ИТОГО по ООП (без факультативов)
24 42

Пр Всего Лек Лаб Пр

ИТОГО
18

Всего

Контакт.р.(по уч.зан.)

СРС
Контр

оль
Всего

Всего Лек Лаб Пр Всего

Контроль

Часов

Недель
Всего

Контакт.р.(по уч.зан.)

СРС
Контр

оль
Всего

Контакт.р.(по уч.зан.)

СРС

Итого за курс

Каф. Семестры
Контроль

Часов

ЗЕТ Недель Контроль

Часов

ЗЕТ
№ Индекс Наименование

Семестр 1 Семестр 2

НедельКонтр

ольЛек Лаб



ЗЕТ

864 24 1080 36 1 944 60

864 24 1080 36 1 944 60

(Предельное) 864 108 864 108

(План) 756 224 64 160 460 72 21 756 224 64 160 460 72 21

1 Б1.В.ОД.1 Экз 144 32 32 76 36 4 Экз 144 32 32 76 36 4 40 123

2 Б1.В.ОД.2 Экз 252 64 64 152 36 7 Экз 252 64 64 152 36 7 40 123

3 Б1.В.ОД.3 За 108 32 16 16 76 3 За 108 32 16 16 76 3 40 3

4 Б1.В.ОД.4 За 108 32 16 16 76 3 За 108 32 16 16 76 3 40 3

5 Б1.В.ДВ.3.1 За 72 32 16 16 40 2 За 72 32 16 16 40 2 2 3

6 Б1.В.ДВ.3.2 За 72 32 16 16 40 2 За 72 32 16 16 40 2 5 3

7 Б1.В.ДВ.3.3 За 72 32 16 16 40 2 За 72 32 16 16 40 2 5 3

8 Б1.В.ДВ.3.4 За 72 32 16 16 40 2 За 72 32 16 16 40 2 8 3

9 Б1.В.ДВ.7.1 За 72 32 16 16 40 2 За 72 32 16 16 40 2 2 3

10 Б1.В.ДВ.7.2 За 72 32 16 16 40 2 За 72 32 16 16 40 2 5 3

11 Б1.В.ДВ.7.3 За 72 32 16 16 40 2 За 72 32 16 16 40 2 5 3

12 Б1.В.ДВ.7.4 За 72 32 16 16 40 2 За 72 32 16 16 40 2 8 3

(План) 864 24 16 864 24 16

ЗаО 324 9 6 ЗаО 324 9 6 4

ЗаО 108 3 2 ЗаО 108 3 2 4

ЗаО 432 12 8 ЗаО 432 12 8 4

(План) 108 108 3 2 216 6 4 324 108 9 6

ЗаО 108 108 3 2 ЗаО 108 108 3 2 123

За 216 6 4 За 216 6 4 4

6 4 6 4

2 8 10

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ

КАНИКУЛЫ

Научно-исследовательская работа (Расср.)

Научно-исследовательская работа

Научно-педагогическая практика

Научно-исследовательская практика

Преддипломная практика

НАУЧНО-ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКАЯ РАБОТА

ПРОИЗВОДСТВЕННАЯ ПРАКТИКА

ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ ФОРМЫ КОНТРОЛЯ Экз(2) За(4) Экз(2) За(4)

Когнитивная лингвистика и когнитивное 

терминоведение

Новое в лексике современного немецкого 

языка

Лексическое взаимодействие романских 

языковых систем

Немецкая литература рубежа 19-20 веков

Современные проблемы перевода

Лингвостилистика

Диахронические аспекты изучения языка

Функциональная грамматика

Теоретические аспекты переводоведения

Основы рецептивной эстетики

Второй иностранный язык

Основной иностранный язык

ДИСЦИПЛИНЫ
ТО: 16


ТО*: 14


Э: 2

ТО: 


ТО*: 


Э: 

ТО: 16


ТО*: 14


Э: 2

ИТОГО по ООП (без факультативов)
24 42

Пр Всего Лек Лаб Пр

ИТОГО
18

Всего

Контакт.р.(по уч.зан.)

СРС
Контр

оль
Всего

Всего Лек Лаб Пр Всего

Контроль

Часов

Недель
Всего

Контакт.р.(по уч.зан.)

СРС
Контр

оль
Всего

Контакт.р.(по уч.зан.)

СРС

Итого за курс

Каф. Семестры
Контроль

Часов

ЗЕТ Недель Контроль

Часов

ЗЕТ
№ Индекс Наименование

Семестр 3 Семестр 4

НедельКонтр

ольЛек Лаб



1 ОК-1 способность к абстрактному мышлению, анализу, синтезу

Б1.Б.1 Филология в системе современного гуманитарного знания

Б1.Б.4 Прикладная философия

Б1.В.ДВ.1.3 Сравнительная типология романских языков

Б1.В.ДВ.1.4 История зарубежного литературоведения (19 век)

Б1.В.ДВ.2.3 Сравнительная типология французского и русского языков

Б1.В.ДВ.3.1 Диахронические аспекты изучения языка

Б1.В.ДВ.3.2 Функциональная грамматика

Б1.В.ДВ.4.1 Общие и частные проблемы LSP

Б2.Н.2 Научно-исследовательская работа

2 ОК-2 готовность действовать в нестандартных ситуациях, нести социальную и этическую ответственность за принятые решения

Б1.Б.4 Прикладная философия

Б1.В.ОД.5 Проектирование образовательного процесса

Б1.В.ДВ.3.4 Основы рецептивной эстетики

Б1.В.ДВ.5.4 Сравнительное литературоведение

Б1.В.ДВ.6.2 Медиалингвистика

Б2.П.1 Педагогическая практика

Б3 Государственная итоговая аттестация

3 ОК-3 готовность к саморазвитию, самореализации, использованию творческого потенциала

Б1.Б.4 Прикладная философия

Б1.В.ОД.5 Проектирование образовательного процесса

Б1.В.ДВ.1.4 История зарубежного литературоведения (19 век)

Б1.В.ДВ.3.4 Основы рецептивной эстетики

Б1.В.ДВ.5.4 Сравнительное литературоведение

Б1.В.ДВ.6.2 Медиалингвистика

Б1.В.ДВ.7.2 Новое в лексике современного немецкого языка

Б2.П.3 Научно-исследовательская практика

Б2.П.4 Преддипломная практика

4 ОК-4

способность самостоятельно приобретать, в том числе с помощью информационных технологий и использовать в практической 

деятельности новые знания и умения, в том числе в новых областях знаний, непосредственно не связанных со сферой 

деятельности

Б1.Б.2 Информационные технологии в науке и образовании

Б1.В.ОД.1 Второй иностранный язык

Б1.В.ОД.2 Основной иностранный язык

Б1.В.ДВ.4.1 Общие и частные проблемы LSP

Б1.В.ДВ.4.2 Инновационные технологии в преподавании немецкого языка

Б1.В.ДВ.4.3 Лексикология французского языка: диахронический аспект

Б1.В.ДВ.5.1 Современная лексикографическая картина Великобритании и США

Б1.В.ДВ.5.2 Немецкая лексикография

Б1.В.ДВ.6.2 Медиалингвистика

Б1.В.ДВ.7.1 Когнитивная лингвистика и когнитивное терминоведение

Б1.В.ДВ.7.2 Новое в лексике современного немецкого языка

Б2.П.3 Научно-исследовательская практика

Б2.П.4 Преддипломная практика

Б2.Н.2 Научно-исследовательская работа



5 ОПК-1
готовность к коммуникации в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации  и иностранном 

языке для решения задач профессиональной деятельности

Б1.Б.3 Деловой иностранный язык

Б1.В.ОД.1 Второй иностранный язык

Б1.В.ОД.2 Основной иностранный язык

Б1.В.ОД.3 Современные проблемы перевода

Б1.В.ОД.4 Лингвостилистика

Б1.В.ДВ.1.1 Проблемы коммуникативного поведения человека

Б1.В.ДВ.1.2 Прагматические исследования лексики

Б1.В.ДВ.3.3 Теоретические аспекты переводоведения

Б1.В.ДВ.5.3 Теоретические аспекты функциональных стилей современного французского языка

6 ОПК-2
владение коммуникативными стратегиями и тактиками, риторическими, стилистическими и языковыми нормами и приёмами, 

принятыми в разных сферах коммуникации

Б1.Б.2 Информационные технологии в науке и образовании

Б1.Б.3 Деловой иностранный язык

Б1.В.ДВ.1.1 Проблемы коммуникативного поведения человека

Б1.В.ДВ.6.2 Медиалингвистика

7 ОПК-3
способность демонстрировать знания современной научной парадигмы в области филологии и динамики ее развития, системы 

методологических принципов и методических приемов филологического исследования

Б1.Б.1 Филология в системе современного гуманитарного знания

Б1.В.ОД.3 Современные проблемы перевода

Б1.В.ДВ.1.1 Проблемы коммуникативного поведения человека

Б1.В.ДВ.1.2 Прагматические исследования лексики

Б1.В.ДВ.1.3 Сравнительная типология романских языков

Б1.В.ДВ.1.4 История зарубежного литературоведения (19 век)

Б1.В.ДВ.2.1 Современные семантические исследования

Б1.В.ДВ.2.2 Слово в языке и речи

Б1.В.ДВ.2.3 Сравнительная типология французского и русского языков

Б1.В.ДВ.2.4 Нарратология

Б1.В.ДВ.3.3 Теоретические аспекты переводоведения

Б1.В.ДВ.4.4 История литературы США

Б1.В.ДВ.5.1 Современная лексикографическая картина Великобритании и США

Б1.В.ДВ.5.2 Немецкая лексикография

Б1.В.ДВ.6.1 Грамматические аспекты дискурса

Б1.В.ДВ.6.3 Сравнительно-семасиологические исследования в романских языках

Б1.В.ДВ.6.4 Английская литература 19-го века в контексте мировой культуры

Б1.В.ДВ.7.1 Когнитивная лингвистика и когнитивное терминоведение

Б1.В.ДВ.7.3 Лексическое взаимодействие романских языковых систем

Б1.В.ДВ.7.4 Немецкая литература рубежа 19-20 веков

8 ОПК-4 способность демонстрировать углублённые знания в избранной конкретной области филологии

Б1.Б.1 Филология в системе современного гуманитарного знания

Б1.В.ОД.4 Лингвостилистика

Б1.В.ДВ.1.2 Прагматические исследования лексики

Б1.В.ДВ.2.1 Современные семантические исследования

Б1.В.ДВ.2.2 Слово в языке и речи

Б1.В.ДВ.2.4 Нарратология



Б1.В.ДВ.3.1 Диахронические аспекты изучения языка

Б1.В.ДВ.3.2 Функциональная грамматика

Б1.В.ДВ.3.3 Теоретические аспекты переводоведения

Б1.В.ДВ.3.4 Основы рецептивной эстетики

Б1.В.ДВ.4.3 Лексикология французского языка: диахронический аспект

Б1.В.ДВ.4.4 История литературы США

Б1.В.ДВ.5.3 Теоретические аспекты функциональных стилей современного французского языка

Б1.В.ДВ.5.4 Сравнительное литературоведение

Б1.В.ДВ.6.1 Грамматические аспекты дискурса

Б1.В.ДВ.6.3 Сравнительно-семасиологические исследования в романских языках

Б1.В.ДВ.6.4 Английская литература 19-го века в контексте мировой культуры

Б1.В.ДВ.7.1 Когнитивная лингвистика и когнитивное терминоведение

Б1.В.ДВ.7.3 Лексическое взаимодействие романских языковых систем

Б1.В.ДВ.7.4 Немецкая литература рубежа 19-20 веков

Б2.Н.2 Научно-исследовательская работа

Б3 Государственная итоговая аттестация

9 ПК-1

владение навыками самостоятельного проведения научных исследований в области системы языка и основных закономерностей 

функционирования фольклора и литературы в синхроническом и диахроническом аспектах, в сфере устной, письменной и 

виртуальной коммуникации

Б1.В.ДВ.1.2 Прагматические исследования лексики

Б1.В.ДВ.1.3 Сравнительная типология романских языков

Б1.В.ДВ.2.1 Современные семантические исследования

Б1.В.ДВ.2.2 Слово в языке и речи

Б1.В.ДВ.2.3 Сравнительная типология французского и русского языков

Б1.В.ДВ.2.4 Нарратология

Б1.В.ДВ.3.1 Диахронические аспекты изучения языка

Б1.В.ДВ.4.1 Общие и частные проблемы LSP

Б1.В.ДВ.4.3 Лексикология французского языка: диахронический аспект

Б1.В.ДВ.4.4 История литературы США

Б1.В.ДВ.5.1 Современная лексикографическая картина Великобритании и США

Б1.В.ДВ.5.2 Немецкая лексикография

Б1.В.ДВ.6.3 Сравнительно-семасиологические исследования в романских языках

Б1.В.ДВ.6.4 Английская литература 19-го века в контексте мировой культуры

Б1.В.ДВ.7.2 Новое в лексике современного немецкого языка

Б1.В.ДВ.7.3 Лексическое взаимодействие романских языковых систем

Б1.В.ДВ.7.4 Немецкая литература рубежа 19-20 веков

Б2.П.3 Научно-исследовательская практика

Б2.П.4 Преддипломная практика

Б3 Государственная итоговая аттестация

10 ПК-2
владение навыками квалифицированного анализа, оценки, реферирования, оформления и продвижения результатов 

собственной научной деятельности

Б1.Б.1 Филология в системе современного гуманитарного знания

Б1.Б.3 Деловой иностранный язык

Б1.В.ДВ.3.2 Функциональная грамматика

Б1.В.ДВ.6.1 Грамматические аспекты дискурса

Б3 Государственная итоговая аттестация



11 ПК-3 подготовка и редактирование научных публикаций

Б1.В.ОД.4 Лингвостилистика

Б1.В.ДВ.5.3 Теоретические аспекты функциональных стилей современного французского языка

Б2.Н.2 Научно-исследовательская работа

Б3 Государственная итоговая аттестация

12 ПК-4 владение навыками участия в работе научных коллективов, проводящих филологические исследования

Б2.П.2 Научно-педагогическая практика

13 ПК-5

владение навыками планирования, организации и реализации образовательной деятельности по отдельным видам учебных 

занятий (лабораторные, практические и семинарские занятия) по филологическим дисциплинам (модулям) в образовательных 

организациях высшего образования

Б1.В.ОД.1 Второй иностранный язык

Б1.В.ОД.2 Основной иностранный язык

Б1.В.ОД.3 Современные проблемы перевода

Б1.В.ОД.5 Проектирование образовательного процесса

Б1.В.ДВ.3.3 Теоретические аспекты переводоведения

Б2.П.1 Педагогическая практика

Б2.П.2 Научно-педагогическая практика

14 ПК-6

владение навыками разработки под руководством специалиста более высокой квалификации учебно-методического 

обеспечения, реализации учебных дисциплин (модулей) или отдельных видов учебных занятий программ бакалавриата и 

дополнительных профессиональных программ для лиц, имеющих или получающих соответствующую квалификацию

Б1.В.ОД.5 Проектирование образовательного процесса

Б1.В.ДВ.4.2 Инновационные технологии в преподавании немецкого языка

15 ПК-7
рецензирование и экспертиза научно-методических и учебно-методических материалов по филологическим дисциплинам 

(модулям)

Б1.В.ДВ.4.1 Общие и частные проблемы LSP

Б1.В.ДВ.4.2 Инновационные технологии в преподавании немецкого языка

Б1.В.ДВ.4.3 Лексикология французского языка: диахронический аспект

Б1.В.ДВ.4.4 История литературы США

Б2.П.1 Педагогическая практика

Б2.П.2 Научно-педагогическая практика

Б3 Государственная итоговая аттестация

16 ПК-8
готовность участвовать в организации научно-исследовательской, проектной, учебно-профессиональной и иной деятельности 

обучающихся по программам бакалавриата и ДПО, в профориентированных мероприятиях со школьниками

Б1.В.ОД.5 Проектирование образовательного процесса

Б1.В.ДВ.4.2 Инновационные технологии в преподавании немецкого языка

Б3 Государственная итоговая аттестация

17 ПК-9 педагогическая поддержка профессионального самоопределения обучающихся по программам бакалавриата и ДПО

Б2.П.2 Научно-педагогическая практика

18 ПК-10

19 ПК-11

20 ПК-12

21 ПК-13

22 ПК-14

23 ПК-15

*



ОК-1 ОК-2 ОК-3 ОК-4 ОПК-1 ОПК-2 ОПК-3 ОПК-4 ПК-1 ПК-2 ПК-3 ПК-5

ПК-6 ПК-7 ПК-8

2 ОК-1 ОПК-3 ОПК-4 ПК-2

40 ОК-4 ОПК-2

40 ОПК-1 ОПК-2 ПК-2

32 ОК-1 ОК-2 ОК-3

40 ОК-4 ОПК-1 ПК-5

40 ОК-4 ОПК-1 ПК-5

40 ОПК-1 ОПК-3 ПК-5

40 ОПК-1 ОПК-4 ПК-3

21 ОК-2 ОК-3 ПК-5 ПК-6 ПК-8

2 ОПК-1 ОПК-2 ОПК-3

5 ОПК-1 ОПК-3 ОПК-4 ПК-1

5 ОК-1 ОПК-3 ПК-1

8 ОК-1 ОК-3 ОПК-3

2 ОПК-3 ОПК-4 ПК-1

5 ОПК-3 ОПК-4 ПК-1

5 ОК-1 ОПК-3 ПК-1

8 ОПК-3 ОПК-4 ПК-1

2 ОК-1 ОПК-4 ПК-1

5 ОК-1 ОПК-4 ПК-2

5 ОПК-1 ОПК-3 ОПК-4 ПК-5

8 ОК-2 ОК-3 ОПК-4

2 ОК-1 ОК-4 ПК-1 ПК-7

5 ОК-4 ПК-6 ПК-7 ПК-8

5 ОК-4 ОПК-4 ПК-1 ПК-7

8 ОПК-3 ОПК-4 ПК-1 ПК-7

2 ОК-4 ОПК-3 ПК-1

5 ОК-4 ОПК-3 ПК-1

5 ОПК-1 ОПК-4 ПК-3

8 ОК-2 ОК-3 ОПК-4

2 ОПК-3 ОПК-4 ПК-2

5 ОК-2 ОК-3 ОК-4 ОПК-2

5 ОПК-3 ОПК-4 ПК-1

8 ОПК-3 ОПК-4 ПК-1

Б1.В.ДВ.6.2 Медиалингвистика

Б1.В.ДВ.6.3
Сравнительно-семасиологические 

исследования в романских языках

Б1.В.ДВ.6.4
Английская литература 19-го века в контексте 

мировой культуры

Б1.В.ДВ.5.3
Теоретические аспекты функциональных 

стилей современного французского языка

Б1.В.ДВ.5.4 Сравнительное литературоведение

Б1.В.ДВ.6.1 Грамматические аспекты дискурса

Б1.В.ДВ.4.4 История литературы США

Б1.В.ДВ.5.1
Современная лексикографическая картина 

Великобритании и США

Б1.В.ДВ.5.2 Немецкая лексикография

Б1.В.ДВ.4.1 Общие и частные проблемы LSP

Б1.В.ДВ.4.2
Инновационные технологии в преподавании 

немецкого языка

Б1.В.ДВ.4.3
Лексикология французского языка: 

диахронический аспект

Б1.В.ДВ.3.2 Функциональная грамматика

Б1.В.ДВ.3.3 Теоретические аспекты переводоведения

Б1.В.ДВ.3.4 Основы рецептивной эстетики

Б1.В.ДВ.2.3
Сравнительная типология французского и 

русского языков

Б1.В.ДВ.2.4 Нарратология

Б1.В.ДВ.3.1 Диахронические аспекты изучения языка

Б1.В.ДВ.1.4
История зарубежного литературоведения (19 

век)

Б1.В.ДВ.2.1 Современные семантические исследования

Б1.В.ДВ.2.2 Слово в языке и речи

Б1.В.ДВ.1.1
Проблемы коммуникативного поведения 

человека

Б1.В.ДВ.1.2 Прагматические исследования лексики

Б1.В.ДВ.1.3 Сравнительная типология романских языков

Б1.В.ОД.3 Современные проблемы перевода

Б1.В.ОД.4 Лингвостилистика

Б1.В.ОД.5 Проектирование образовательного процесса

Б1.Б.4 Прикладная философия

Б1.В.ОД.1 Второй иностранный язык

Б1.В.ОД.2 Основной иностранный язык

Б1.Б.1
Филология в системе современного 

гуманитарного знания

Б1.Б.2
Информационные технологии в науке и 

образовании

Б1.Б.3 Деловой иностранный язык

Индекс Наименование Каф Формируемые компетенции

Б1 Дисциплины (модули)



2 ОК-4 ОПК-3 ОПК-4

5 ОК-3 ОК-4 ПК-1

5 ОПК-3 ОПК-4 ПК-1

8 ОПК-3 ОПК-4 ПК-1

ОК-1 ОК-2 ОК-3 ОК-4 ОПК-4 ПК-1 ПК-3 ПК-4 ПК-5 ПК-7 ПК-9

ОК-2 ПК-5 ПК-7

ПК-4 ПК-5 ПК-7 ПК-9

ОК-3 ОК-4 ПК-1

ОК-3 ОК-4 ПК-1

ОК-1 ОК-4 ОПК-4 ПК-3

ОК-2 ОПК-4 ПК-1 ПК-2 ПК-3 ПК-7 ПК-8

ФТД Факультативы

Б2.Н.1 Научно-исследовательская работа

Б2.Н.2 Научно-исследовательская работа

Б3 Государственная итоговая аттестация

Б2.П.2 Научно-педагогическая практика

Б2.П.3 Научно-исследовательская практика

Б2.П.4 Преддипломная практика

Б1.В.ДВ.7.4 Немецкая литература рубежа 19-20 веков

Б2
Практики, в том числе научно-

исследовательская работа (НИР)

Б2.П.1 Педагогическая практика

Б1.В.ДВ.7.1
Когнитивная лингвистика и когнитивное 

терминоведение

Б1.В.ДВ.7.2
Новое в лексике современного немецкого 

языка

Б1.В.ДВ.7.3
Лексическое взаимодействие романских 

языковых систем


